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BG - 32
Бира; Минерална вода [напитка]; Газирана вода;
Безалкохолни напитки; Плодови напитки; Сокове; Сиропи

511

и други препарати за приготвяне на безалкохолни напитки;
Енергийни напитки.
BG - 34
Цигари; Пури; Цигари с филтър; Тръбопроводи; Кесии за
тютюн; Бурканчета за тютюн; Запалки за пушачи; Цигари
със заместители на тютюн, не за медицински цели;
Табакери, не от благороден метал; Треви за пушене;
Филтри за цигари.
ES - 32
Cerveza; Aguas minerales [bebidas]; Agua con gas; Bebidas
no alcohólicas; Bebidas de frutas; Zumos; Siropes y otras
preparaciones no alcohólicas para elaborar bebidas; Bebidas
energéticas.
ES - 34
Cigarrillos; Puros; Puntas de filtros de cigarrillos; Pipas de
fumar; Petacas para tabaco; Botes para tabaco; Encendedo-
res para fumadores; Cigarrillos que contengan sucedáneos
del tabaco que no sean para uso médico; Estuches para ciga-
rrillos; Hierbas para fumar; Filtros de cigarrillos.
CS - 32

Piva; Minerální vody [nápoje]; Perlivé vody; Nealkoholické
nápoje; Ovocné nápoje; Ovocné šťávy; Sirupy a jiné nealko-
holické přípravky ke zhotovování nápojů; Energetické nápoje.
CS - 34
Cigarety; Doutníky; Cigarety s filtrem; Dýmky; Pouzdra na
tabák; Dózy na tabák; Zapalovače pro kuřáky; Cigarety
obsahující náhražky tabáku, ne pro léčebné účely; Kazety na
cigarety; Byliny ke kouření; Cigaretové filtry.
DA - 32
Øl; Mineralvand [drikkevarer]; Kulsyreholdige vande; Ikke-al-
koholholdige drikke; Frugtdrikke; Saft; Saft og andre ikke-al-
koholholdige præparater til fremstilling af drikke; Energidrikke.
DA - 34
Cigaretter; Cigarer; Filtercigaretter; Tobakspiber; Tobakspun-
ge; Tobakskrukker; Lightere til rygere; Cigaretter indeholdende
tobakserstatninger, ikke til medicinsk brug; Cigaretæsker;
Urter til rygning; Cigaretfiltre.
DE - 32
Biere; Mineralwässer; kohlensäurehaltige Wässer; alkoholfreie
Getränke; Fruchtgetränke; Fruchtsäfte; Sirupe und andere
alkoholfreie Präparate für die Zubereitung von Getränken;
Energydrinks.
DE - 34
Zigaretten; Zigarren; Filterzigaretten; Tabakpfeifen; Tabakbeu-
tel; Tabakdosen; Feuerzeuge für Raucher; Zigaretten aus
Tabakersatzstoffen, nicht für medizinische Zwecke; Zigarette-
netuis, -dosen; Kräuter zum Rauchen.; Zigarettenfilter.
ET - 32
Õlu; Mineraalvesi [jook]; Gaseeritud vesi, gaseervesi; Alkoho-
livabad joogid; Puuviljajoogid; Mahlad; Siirupid ja muud alko-
holivabad joogivalmistuspreparaadid; Energiajoogid.
ET - 34
Sigaretid; Sigarid; Filtersigaretid; Piibud (suitsetamistarbed);
Tubakakotid; Tubakatoosid; Välgumihklid; Tubaka aseaineid
sisaldavad sigaretid, v.a meditsiinilised; Sigaretitoosid; Suit-
setamistaimed; Sigaretifiltrid.
EL - 32
Ζύθος· Ύδατα μεταλλικά [ποτά]· Ύδωρ αεριούχο· Μη
αλκοολούχα ποτά· Ποτά φρούτων· Χυμοί· Σιρόπια και άλλα
μη οινοπνευματώδη παρασκευάσματα για την παρασκευή
ποτών· Ποτά για τόνωση της ενέργειας.
EL - 34
Τσιγάρα· Καπνός, πούρα και τσιγάρα· Τσιγάρα με φίλτρο·
Πίπες καπνίσματος· Σακουλάκια καπνού· Βαζάκια για καπνό·
Αναπτήρες για καπνιστές· Τσιγάρα με υποκατάστατα καπνού
όχι για χρήση ιατρική· Θήκες (για τσιγάρα)· Κάπνισμα (Βότανα
για -)· Φίλτρα για τσιγάρα.
EN - 32
Beer; Mineral water [beverages]; Aerated water; Soft drinks;
Fruit drinks; Juices; Syrups and other non-alcoholic prepara-
tions for making beverages; Energy drinks.
EN - 34
Cigarettes; Cigars; Filter-tipped cigarettes; Tobacco pipes;
Tobacco pouches; Tobacco jars; Lighters for smokers; Cigar-
ettes containing tobacco substitutes, not for medical purposes;
Cigarette cases; Herbs for smoking; Cigarette filters.
FR - 32
Bières; Eaux minérales [boissons]; Eaux gazeuses; Boissons
sans alcool; Boissons aux fruits; Jus; Sirops et autres
préparations non alcooliques pour faire des boissons; Bois-
sons énergisantes.
FR - 34
Cigarettes; Cigares; Cigarettes à filtre; Pipes; Blagues à tabac;
Pots à tabac; Briquets pour fumeurs; Cigarettes contenant
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des succédanés du tabac à usage non médical; Étuis à
cigarettes; Herbes à fumer; Filtres pour cigarettes.
IT - 32
Birre; Acque minerali [bevande]; Acque gassate; Bevande
non alcoliche; Bevande alla frutta; Succhi di frutta; Sciroppi
e altri preparati analcolici per fare bevande; Bevande energe-
tiche.
IT - 34
Sigarette; Sigari; Sigarette con filtro; Pipe; Borse per tabacco;
Vasi per il tabacco; Accendini per fumatori; Sigarette conte-
nenti succedanei del tabacco non per uso medico; Scatole
per sigarette; Erbe da fumare; Filtri per sigarette.
LV - 32
Alus; Minerālūdeņi [dzērieni]; Gāzēti ūdeņi; Bezalkoholiskie
dzērieni; Augļu dzērieni; Sulas; Sīrupi un citas bezalkoholiskas
sastāvdaļas dzērienu pagatavošanai; Enerģijas dzērieni.
LV - 34
Cigaretes; Cigāri; Cigaretes ar filtru; Pīpes; Tabakmaki; Ta-
bakdozes; Šķiltavas smēķētājiem; Cigaretes, kas satur taba-
kas aizstājējus (nemedicīniskiem nolūkiem); Cigarešu etvijas;
Smēķējamie augi; Cigarešu filtri.
LT - 32
Alus; Mineralinis vanduo [gėrimas]; Gazuotas vanduo; Gaivieji
gėrimai; Vaisių gėrimai; Vaisių sultys; Sirupai ir kiti nealkoho-
linių gėrimų gaminimo mišiniai; Energiniai gėrimai.
LT - 34
Cigaretės; Cigarai; Cigaretės su filtru; Pypkės; Tabakinės;
Tabako talpyklos; Žiebtuvėliai (rūkorių); Cigaretės, turinčios
tabako pakaitalų (ne medicinos reikmėms); Cigarečių dėžutės;
Žolės (Rūkomosios -); Cigarečių filtrai.
HR - 32
Pivo; Mineralna voda [napitci]; Gazirana voda; Bezalkoholna
pića; Voćna pića; Sokovi; Sirupi i ostali bezalkoholni pripravci
za pripremanje napitaka; Energetski napici.
HR - 34
Cigarete; Cigare; Cigarete s filtrom; Lule; Torbice za duhan;
Posude za duhan; Upaljači za pušače; Cigarete koje sadrže
nadomjeske duhana za nemedicinske potrebe; Kutije za
cigarete; Trave za pušenje; Usnici za cigarete.
HU - 32
Sörök; Ásványvíz [italok]; Szénsavas víz; Alkoholmentes italok;
Gyümölcsitalok; Gyümölcslevek; Szörpök és más alkoholment-
es készítmények italok készítéséhez; Energiaitalok.
HU - 34
Cigaretták; Szivarok; Füstszűrős cigaretták; Pipák; Dohányz-
acskók; Dohánytartó edények; Öngyújtók dohányosoknak;
Dohánypótló anyagokat tartalmazó cigaretták, nem gyógyász-
ati használatra; Cigarettatartók, cigarettatárcák; Szívható
füvek; Cigarettaszopókák.
MT - 32
Birer; Ilma minerali [xarbiet]; Ilma effervexxenti; Xarbiet mhux
alkoħoliċi; Xarbiet tal-frott; Meraq; Ġulepp u preparazzjonijiet
oħra mhux alkoħoliċi għat-tħejjija tax-xorb; Xorb li jagħti l-en-
erġija (energy drinks).
MT - 34
Sigaretti; Sigarri; Sigaretti bil-ponta tal-filtru; Pipi; Kaxxetti tat-
tabakk; Ġarar tat-tabakk; Lajters għal min ipejjep; Sigaretti li
fihom sostituti tat-tabakk, mhux għal skopijiet mediċi; Kaxxi
tas-sigaretti; Ħwawar għat-tipjip; Filtri tas-sigaretti.
NL - 32
Bieren; Mineraalwater [dranken]; Koolzuurhoudende dranken;
Niet-alcoholische dranken; Vruchtendranken; Sappen; Siropen
en andere alcoholvrije preparaten voor de bereiding van
dranken; Energiedranken.
NL - 34

Sigaretten; Sigaren; Filtersigaretten; Pijpen; Tabakszakken;
Tabakspotten; Aanstekers voor rokers; Sigaretten, tabakssur-
rogaten bevattend, niet voor medische doeleinden; Sigaret-
tenkokers [kistjes, dozen, etuis]; Rookkruiden; Filters voor si-
garetten.
PL - 32
Piwo; Woda mineralna [napoje]; Woda gazowana; Napoje
bezalkoholowe; Napoje owocowe; Soki; Syropy i inne prepa-
raty bezalkoholowe do sporządzania napojów; Napoje ener-
getyzujące.
PL - 34
Papierosy; Cygara; Papierosy z filtrem; Fajki; Woreczki na
tytoń; Tytoń (Pojemniki na -); Zapalniczki dla palaczy; Papie-
rosy zawierające substytuty tytoniu, nie do celów leczniczych;
Papierośnice; Zioła do palenia; Filtry do papierosów.
PT - 32
Cervejas; Águas minerais [bebidas]; Águas gasosas; Bebidas
sem álcool; Bebidas de fruta; Sumos; Xaropes e outras pre-
parações não alcoólicas para fazer bebidas; Bebidas energé-
ticas.
PT - 34
Cigarros; Charutos; Cigarros com filtro; Cachimbos; Bolsas
para tabaco; Potes para tabaco; Isqueiros para fumadores;
Cigarros contendo sucedâneos do tabaco não para uso me-
dicinal; Cigarreiras; Ervas para fumar; Filtros para cigarros.
RO - 32
Bere; Ape minerale [băuturi]; Apă gazoasă [sifon]; Băuturi
nealcoolice; Băuturi de fructe; Sucuri; Siropuri și alte preparate
nealcoolice pentru fabricarea băuturilor; Băuturi energizante.
RO - 34
Ţigarete; Ţigări de foi; Ţigări cu filtru; Pipe; Punguţe de tutun;
Recipiente de tutun; Brichete pentru fumători; Ţigarete conţi-
nând înlocuitori de tutun, cu excepţia celor pentru uz medical;
Tabachere pentru ţigarete; Plante pentru fumat; Capete de
ţigarete.
SK - 32
Pivo; Minerálne vody (nápoje); Sýtené vody; Nealkoholické
nápoje; Ovocné nápoje; Ovocné džúsy; Sirupy a iné nealko-
holické prípravky na výrobu nápojov; Energetické nápoje.
SK - 34
Cigarety; Cigary; Cigarety s filtrom; Fajky; Vrecúška na tabak;
Dózy na tabak; Zapaľovače pre fajčiarov; Cigarety z tabako-
vých náhradiek (nie na lekárske použitie); Tabatierky na ciga-
rety; Byliny na fajčenie; Cigaretové špičky.
SL - 32
Pivo; Mineralna voda [pijače]; Gazirana voda; Brezalkoholne
pijače; Sadne pijače; Sokovi; Sirupi in drugi brezalkoholni pr-
ipravki za pripravo pijač; Energijski napitki.
SL - 34
Cigarete; Cigare; Cigarete s filtri; Pipe; Mošnjički za tobak;
Doze za tobak; Vžigalniki za kadilce; Cigarete polnjene z
nadomestki tobaka, ne za medicinske namene; Cigaretnice;
Zelišča za kajenje; Filtri za cigarete.
FI - 32
Oluet; Kivennäisvesi [juomat]; Hiilihappovesi; Alkoholittomat
juomat; Hedelmäjuomat; Tuoremehut; Mehutiivisteet ja muut
alkoholittomien juomien valmistusaineet; Energiajuomat.
FI - 34
Savukkeet; Sikarit; Imukesuodatinsavukkeet; Piiput; Tupakka-
kukkarot; Tupakka-astiat; Tupakansytyttimet; Savukkeet tupa-
kan korvikkeista, ei-lääkinnällisiin tarkoituksiin; Savukekotelot;
Yrtit (Tupakka -); Savukefiltterit.
SV - 32
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Öl; Mineralvatten [dryck]; Kolsyrat vatten; Icke alkoholhaltiga
drycker; Fruktdrycker; Juicer; Safter och andra alkoholfria
koncentrat för framställning av drycker; Energidrycker.
SV - 34
Cigaretter; Cigarrer; Cigaretter med filterspetsar; Pipor; To-
bakspungar; Tobaksburkar; Tändare för rökare; Cigaretter
innehållande tobakssubstitut, inte för medicinska ändamål;
Cigarettfodral; Örter för rökning; Cigarettfilter.
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